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GABARITO

Dispenser
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Acione o produto pressionando 1Dispenser | 1Reservatdriol 1Vdlvula | 8 Parafusos
toda a frente no local indicado. 8 Buchas 6mm [1Manual de instalagdo.

MODO DE USAR: Accione el producto presionando ARTICULOS INCLUIDOS: 1 Dispensador | 1 Depdsito | 1Vdlvula |

todo el frente en el lugar indicado 3 Tornillos | 83 Tarugos 6mm [ 1 Manual

HOW TO USE: Activate the product by pressing ITEMS INCLUDED: 1 Dispenser | 1 Reservoir | 1 Valve | 8 Screws |

the entire foward at the indicated location
Ire fowar fnat ! 3 Bushings 6mm [1Manual

INSTALACAO: instalacion | Installation

Coloque o gabarito (imagem ao lado) no local escolhido para a
instalacdo. Marque os locais na parede com ldpis.

Coloque la plantilla (imagen en el lateral) en la ubicacidn elegida para la instalacion. Marque
las ubicaciones en la pared con un Idpiz.

Place the template (image on the side) in the chosen location for the installation. Mark the
locations on the wall with a pencil.

2 Nainstalagdo, é importante verificar a existéncia de encanamentos
no local da parede em que seu dispenser serd instalado.
Durante la instalacidén, es importante comprobar la existencia de tuberias en la pared donde
se instalard su dispensador.
During installation, it’s important to check the existence of pipes on the wall where your
dispenser will be installed.

3 Fixe o dispenser na parede utilizando os parafusos e buchas.
Fija el dispensador en la pared con tornillos y tacos.
Fix the dispenser to the wall using screws and plugs.
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ABASTECIMENTO: Suministro | Supply
1 Abra a tampa superior e adicione o produto.
Abra la tapa superior y agregue el producto.
Open the top cover and add the product.
2 Sugestdo de abastecimento: 500ml
Sugerencia de suministro: 500ml
Supply suggestion: 500ml
3 Feche a tampa do dispenser e pronto!

jCierra la tapa del dispensador y listo!
Close the dispenser cover and you're done!

CUIDADOS: Precaucidn | Precautions

Para limpeza, ndo utilize dgua sanitdria ou solugdes cloradas na higienizagdo do
erpdut_o, Utilize pano umido e detergente neutro.

&o utilizar materiais abrasivos.
No use lejia o soluciones cloradas para desinfectar el producto. Para Limpiar el dispensador, use un pario humedo y
detergente neutral.. No utilice materiales abrasivos.
Don't use bleach or chlorinated solutions to sanitize the product. For cleaning the dispenser, use a damp cloth and
neutral detergent. Do not use abrasive materials.

Vdlvula liquida: indicada para sabonete liquido, alcool gel, detergente para louga
e shampoo.Vdlvula espuma: Indicada para sabonete espuma e dlcool espuma.
Vdlvula de liquido: adecuada para jabdn liquido, alcohol en gel, detergente para platos y champu. Vdlvula de
espuma: Adecuado para jabon en espuma y alcohol en espuma.

Liquid valve: suitable for liquid soap, alcohol gel, dish detergent and shampoo. Foam valve: Suitable for foam soap
and foam alcohol

Abra nosso QR Code para mais informacdes.
Abra nuestro Cédigo QR para obtener més informacidn | Open our QR Code for more information.
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